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Prvo ovo proCitajte

Prije rukovanja jedinicom pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i zadrzite
ga za buducu upotrebu.

Vlasnikova evidencija

Broj modela i serijski brojevi nalaze se
na dnu. Upisite serijski broj na mjesto
u nastavku. Ti ¢e vam brojevi trebati
prilikom kontaktiranja s prodavacem
proizvoda tvrtke Sony u vezi s ovim
proizvodom.

Broj modela HDR-
Serijski broj
Broj modela AC-
Serijski broj

UPOZORENJE

Da biste smanijili rizik

od pozara ili strujnog udara,
1) jedinicu ne izlazite kisi

ili vlazi.

2) Na uredaj ne postavljajte
predmete napunjene
tekué¢inom, kao sto su vaze.

Ne izlazite baterije izvoru
prekomjerne topline, kao sto
je sunceva svjetlost, vatra ili
sli¢no.

VAZNE
SIGURNOSNE
UPUTE

SACUVAITE

OVE UPUTE.
OPASNOST - KAKO
BISTE SMANJILI
OPASNOST

OD POZARA ILI
STRUJNOG UDARA,
POZORNO SLIJEDITE
OVE UPUTE.

* Procitajte ove upute.

» Sacuvajte ove upute.

 Obratite paZnju na sva upozorenja.

* Pridrzavajte se svih uputa.

* Uredaj nemojte upotrebljavati
u blizini vode.

 Uredaj Cistite samo suhom krpom.

* Nemojte blokirati ventilacijske
otvore. Instalaciju provedite
u skladu s uputama proizvodaca.

* Uredaj nemojte instalirati blizu
izvora topline, primjerice radijatora,
odzracnika, pedi ili drugih uredaja
(ukljucujuci pojacala) koji proizvode
toplinu.

¢ Ne zanemarujte sigurnosnu svrhu
polariziranih utikaca ili utikaca
s uzemljenjem. Polarizirani utikac¢
ima dva kontakta, jedan Siri
od drugog. Utikac¢ s uzemljenjem
ima dva kontakta i treci za



uzemljenje. Siri ili tre¢i kontakt sluzi
za vasu sigurnost. Ako utikac ne
odgovara vasoj uti¢nici,
posavjetujte se s elektricarom u vezi
sa zamjenom uti¢nice.

Zastitite kabel za napajanje tako da
se po njemu ne hoda i da ga nista
ne pritis¢e, osobito blizu utikaca,
uti¢nica i mjesta na kojem izlazi

iz uredaja.

Upotrebljavajte samo pribor/
dodatnu opremu koju je odredio
proizvodac.

Upotrebljavajte samo na kolicima,
postolju, tronoscu, nosacu ili stolu
koje je odredio proizvodac ili koji
se isporucuju s uredajem. Kada
upotrebljavate kolica, budite
paZljivi prilikom pomicanja kolica

s uredajem da biste izbjegli moguce
ozljede u slucaju prevrtanja.

()
VAT
A

Uredaj iskljucite iz struje tijekom
grmljavinskog nevremena ili ako
se dulje vrijeme ne koristi.
Servisiranje uredaja prepustite
stru¢nom osoblju. Servisiranje je
potrebno u slucaju bilo kakvog
oStecenja uredaja, primjerice,
ostecenja kabela za napajanje

ili utikaca, prolijevanja tekucine ili
pada nekih predmeta na uredaj,
izlaganja uredaja kisi ili vlazi,
neispravnog rada ili pada uredaja.
Ako oblik utikaca ne odgovara
strujnoj uticnici, upotrijebite dodatni
adapter za utikac dija je
konfiguracija odgovarajuca

za strujnu uticnicu.

OPREZ

Komplet baterija
Ako se kompletom baterija pogresno
rukuje, moze eksplodirati, izazvati
pozar ili ¢ak kemijske opekline.
Pridrzavajte se sljedecih mjera
opreza.

* Ne rastavljajte.

* Ne razbijajte i ne izlazite komplet
baterija udarcima ili sili, na primjer
udarcima cekica te pazite da vam
ne ispadne i da ga ne nagazite.

* Nemojte izazivati kratki spoj
i nemojte dopustiti da metalni
predmeti dodu u dodir
s priklju¢cima baterije.

« Ne izlazite visokim temperaturama
iznad 60°C, na primjer ostavljanjem
na izravhom suncevom svjetlu ili u
automobilu parkiranom na suncu.

* Nemojte spaljivati ili bacati u vatru.

* Nemojte rukovati litij-ionskom
baterijom ako je ostecena ili curi.

* Obavezno punite komplet baterija
originalnim punjacem baterija Sony
ili uredajem koji sluzi za punjenje
kompleta baterija.

« Drzite komplet baterija izvan
dohvata male djece.

¢ Drzite komplet baterija na suhom.

* Zamijenite samo jednakom ili
odgovaraju¢om vrstom proizvoda
koju preporucuje tvrtka Sony.

* Upotrijebljeni komplet baterija
pravovremeno odlozite, kao sto
je opisano u uputama.

Adapter za izmjeni¢nu struju
Ne upotrebljavajte adapter
za izmjenic¢nu struju u skuc¢enom
prostoru, na primjer izmedu zida
i pokudstva.



Pri upotrebi adaptera za izmjenic¢nu
struju sluzite se zidnom uti¢nicom

u blizini. Ako dode do nekih smetnji
pri upotrebi uredaja, odmabh iskljucite
adapter za izmjeni¢nu struju iz zidne
uticnice.

Cak i ako je va$ kamkorder iskljucen,
izvor napajanja i dalje je pod
naponom, sve dok je priklju¢en

u zidnu uti¢nicu putem adaptera

za izmjenic¢nu struju.

Za korisnike u Europi

Napomena za korisnike
u drzavama koje primjenjuju
direktive EU-a
Proizvodac: Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japan
Za informacije o uskladenosti
proizvoda sa zakonodavstvom EU-a:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka

Napomena
Ako se zbog statickog elektriciteta ili
elektromagnetskih smetnji prijenos
podataka ne dovrsi do kraja
(neuspjesan prijenos), ponovno
pokrenite aplikaciju li iskljucite
i ponovno prikljucite komunikacijski
kabel (USB itd.).

Ovaj je proizvod ispitan i utvrdeno
je da je u skladu s ogranicenjima
propisanima odredbom EMC

za upotrebu kabela za povezivanje
kracih od 3 metra (9,8 stopa).

Elektromagnetska polja
na odredenim frekvencijama mogu
utjecati na sliku i zvuk ove jedinice.

Odlaganje iskoriStenih
baterija te elektricne
i elektronicke opreme
(primjenjivo u Europskoj uniji
i drugim europskim
drzavama s odvojenim
sustavima za prikupljanje
otpada)
Ovaj simbol
na proizvodu, bateriji
ili pakiranju oznacava
da se proizvod
i baterija ne smiju
odlagati kao kucanski
otpad. Na odredenim baterijama ovaj
se simbol moze pojaviti u kombinaciji
s kemijskim simbolom. Kemijski
simbol za Zivu (Hg) ili olovo (Pb)
dodan je ako baterija sadrzi vise
od 0,0005% zive ili 0,004% olova.
Ispravnim odlaganjem proizvoda
i baterija pomazete u sprjecavanju
mogucih negativnih posljedica
za okoli$ i ljudsko zdravlje do kojih bi
moglo doci neispravnim odlaganjem
baterije. Recikliranje materijala
pomaze u ocuvanju prirodnih resursa.
U slucaju da proizvodi iz sigurnosnih,
izvedbenih ili razloga integriteta
podataka zahtijevaju trajno
povezivanje s baterijom, tu bateriju
moze zamijeniti samo ovlasteno
servisno osoblje. Da biste osigurali
da se s baterijom te s elektricnom
i elektronickom opremom ispravno
postupa, proizvod nakon isteka
trajanja odlozite na odgovarajuce
odlagaliste za recikliranje elektricne
i elektronicke opreme. Za sve ostale
baterije pogledajte odjeljak o tome
kako sigurno ukloniti bateriju iz
proizvoda. Bateriju odloZite
na odgovarajuce odlagaliste
za recikliranje iskoristenih baterija.



Dodatne informacije o recikliranju
ovog proizvoda ili baterije zatrazite
od lokalne gradske uprave,
komunalne sluzbe za zbrinjavanje
otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili
proizvod ili bateriju.



Saznajte vise

o kamkorderu
(Vodic za pomoq)
Vodi¢ za pomoc je mrezni priru¢nik.

U njemu potraZite detaljne upute
o mnogim funkcijama kamkordera.

1 Posjetite stranicu
podrske tvrtke Sony.
http://www.sony.net/
Sonylnfo/Support/

2 Odaberite drzavu ili
regiju.

3 PotraZite naziv modela
svoga kamkordera
na stranici podrske.
* Provjerite naziv modela
na dnu kamkordera.
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Prilozene stavke

Brojevi u () oznacavaju
isporucene kolic¢ine.

» Kamkorder (1)
» Adapter za izmjeni¢nu struju (1)

Oblik adaptera za izmjeni¢nu struju
razlikuje se ovisno o drzavi/regiji.
* Pomocni kabel za USB vezu (1)

P

Pomocni kabel za USB vezu
namijenjen je za upotrebu samo

s ovim kamkorderom. Upotrijebite
taj kabel kada je ugradeni USB kabel
kamkordera prekratak

za povezivanje.

* Komplet baterija s moguc¢noscu
ponovnog punjenja NP-BX1 (1)

e ,Upute za upotrebu”
(ovaj prirucnik) (1)

epes)e}d)od



Punjenje kompleta baterija

1 Iskljucite kamkorder zatvarajuci LCD zaslon.

AN

2 Gurnite poklopac baterije u smjeru strelice, a zatim
ga otvorite.

3 Umetnite komplet baterija dok drzite pritisnutu rucicu
za otpustanje baterije.

Q/@@

~< > —-— Komplet baterija

Rucica za otpustanje baterije

4 Zatvorite poklopac baterije i paZljivo ga gurnite
natrag.

5 Izvucite ugradeni USB kabel.




6 Pove2|te adapter za izmjeniCnu struju i kamkorder
s pomoc¢nim kabelom za USB vezu te ukljucite
adapter za izmjeni¢nu struju u zidnu utic¢nicu.

PO/NSR/CHG | Pomocni kabel Adapter

za USB vezu za izmjeni¢nu struju
—"-"-E =5 =
Ugradeni USB kabel Zidna uti¢nica

e Zaruljica POWER/CHG (punjenje) postaje narancasta.

« Zaruljica POWER/CHG (punjenje) isklju¢uje se kada je komplet
baterija potpuno napunjen. Isklju¢ite pomocni kabel za USB vezu
iz kamkordera.

» Oblik adaptera za izmjenicnu struju razlikuje se ovisno o drzavi/regiji.

o Iskljucite kamkorder prije nego $to izvadite komplet baterija

Punjenje baterije pomocu racunala
Iskljucite kamkorder i pomocu ugradenog USB kabela prikljucite
kamkorder na uklju¢eno racunalo.

Da biste upotrebljavali kamkorder dok je ukljucen
u zidnu uti¢nicu

Prikljucite kamkorder na zidnu uti¢nicu istim postupkom kao

u odjeljku ,Punjenje kompleta baterija”.

e Umetnite komplet baterija u kamkorder.

* Komplet baterija moZda ce se trositi ¢ak i ako je kamkorder ukljucen
u zidnu uti¢nicu.

epes)e}d)od
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Ukljucivanje napajanja

1 Otvorite LCD zaslon kamkordera i ukljucite napajanje.

2 Odaberite jezik, geografsko podrucje, Ljetno
racunanje vremena ili Ljetno vrijeme, format datuma,
datum i vrijeme.

Pomaknite visestruki birac¢ u smjeru ¥/A/<4/®» kako biste odabrali
Zeljenu stavku, a zatim pritisnite sredinu biraca za dovrSavanje

odabira.
/[\ D:
ate & Time
|
N 0| e

e Za isklju¢ivanje napajanja zatvorite LCD zaslon.

« Da biste ponovno postavili datum i vrijeme, odaberite —
[Setup] — [ @) Clock Settings] — [Date & Time Setting].

« Da biste iskljucili zvuk rada, odaberite — [Setup] — [ A, General
Settings] — [Beep] — [Off].



Umetanje memorijske kartice

1 Otvorite poklopac i umetnite memorijsku karticu tako
da klikne.

microSD memorijska kartica Memory Stick Micro™ (M2) mediji

2@%\3 ?&\J\

) V. ) =
Tiskana —&.=< N Terminal T o
povriina @ﬁ @§

e Zaslon [Preparing image database file. Please wait.] pojavljuje se
ako umetnete novu memorijsku karticu. Pri¢ekajte dok zaslon
ne nestane.

e Umetnite memorijsku karticu ravno, u pravilnom smjeru, kako bi je
kamkorder mogao prepoznati.

epes)e}d)od

e Za odabir memorijske kartice kao medija za snimanje odaberite
— [Setup] — [ & Media Settings] — [Media Select] —
[Memory Card]. (HDR-PJ270/PJ270E/PJ275)

e Za izbacivanje memorijske kartice otvorite poklopac i lagano gurnite
memorijsku karticu prema unutra.

Vrste memorijskih kartica koje mozete
upotrebljavati s ovim kamkorderom

Kapacitet

SD brze klase )
(provjeren rad)

microSD memorijska kartica/ [Klasa 4 ili brza Do 64 GB
microSDHC memorijska
kartica/microSDXC
memorijska kartica

Memory Stick Micro (Mark2) |- Do 16 GB
mediji

HR

n
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Snimanje

Snimanje filmova

1 Otvorite poklopac objektiva.

2 Otvorite LCD zaslon i pritisnite START/STOP
za pocletak snimanja.
Rucica elektricnog zuma

M
PHOTO

¢ Za zaustavljanje snimanja ponovno pritisnite START/STOP.
* MoZete snimati fotografije tijekom snimanja filmova ako pritisnete
PHOTO (dvostruko snimanje).

* Prema zadanoj postavci filmovi se istodobno snimaju u HD formatu i MP4
formatu (Dual Video REC). MP4 format jednostavan je za reprodukciju
filmova na pametnom telefonu, prijenos na mrezu ili na web.

¢ \rijeme snimanja za medij moZete provjeriti na LCD zaslonu, u nacinu
snimanja.

e Za promjenu kvalitete slike filmova koje snimate odaberite —
[Image Quality/Size] — [EHREC Mode].



Snimanje fotografija

1 Otvorite poklopac objektiva.

2 Otvorite LCD zaslon i odaberite [MODE] —
o (Fotografija).

efinpoidai/afuewius

3 Lagano pritisnite PHOTO da biste prilagodili fokus,
a zatim pritisnite do kraja.
Rucica elektricnog zuma

il

¢ Kada je fokus pravilno namjesten, na LCD zaslonu prikazuje se
indikator zaklju¢avanja AE/AF.

HR
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Reprodukcija

1 Otvorite LCD zaslon i pritisnite gumb
=] (View Images) na kamkorderu za ulazak
u nacin reprodukcije.

2 Odaberite (x]/(>] da biste pomaknuli Zeljeni dogadaj
u sredinu, a zatim odaberite dio zaokruzen

na slici (D).

Preostali Gumb

©) kapacitet baterije Za promjenu
Na zaslon | formata
MENy d @i fima
(HD/MP4)
Naziv dogadaja —! ‘ ﬂ @ - Dogadaji
Na prijasniji _% ~_Nasljededi
dogadaj [ al 201v4 12 dogadaj
T
Prelazak u nacin = | HHighlight I:gfr?enske
snimanja filma/ | | crte
fotografije Reprodukcija Gumb
kratkih za promjenu
filmova skale dogadaja



3 Odaberite sliku.

Snimljeno vrijeme/

Povratak na Naziv dogadaja broj fotografija
zaslon prikaza ( 1 \ — Gumb za
dogadaja—-@h 12014212 #00:00:00 | [Fgg [4— promjenu
Prethodno —+44] = vrste slike
}»Film
=)

Sliedece —4v] |1 152014 - 110

»
H H @‘ Fotografija

Prelazak u nacin —{&=r ‘

wv
snimanja filma/ = g
fotografije Posljednja >
reproducirana slika .’ED.
~
D
. . S
Radnje reprodukcije s
g
gl Jacina zvuka [i=<] / [=1) Prethodno/sljedece <
] Brisanje / Brzo premotavanje
natrag/naprijed
[ Kontekst [>]/[u]) Reprodukcija/pauza
(m) Zaustavljanje [ Reprodukcija/
zaustavljanje
dijaprojekcije
e Videosnimke kretanja 31 Interval kretanja ADJ
Za odabir formata filma koji Zelite reproducirati,
uredivati ili kopirati na druge uredaje
U 2. koraku odaberite HBR u gornjem desnom dijelu LCD zaslona —
[ ©EBE HD Quality] ili [ BB MP4].
HR
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Prikaz slika u vecoj velicini

Povezivanje kamkordera s TV-om

1 PoveZzite HDMI OUT priklju¢ak kamkordera s HDMI IN
priklju¢kom TV-a pomocu priloZenog HDMI kabela.

I e = e
@4@‘2

— Protok signala

e Ako vas TV nema HDMI prikljucak, spojite visestruki terminal
kamkordera na prikljucke za video/audio ulaz na TV-u pomocu
AV kabela (prodaje se zasebno).

Upotreba ugradenog projektora
(HDR-PJ240/PJ240E/PJ270/PJ270E/PJ275)

1 Pritisnite gumb PROJECTOR (str. 31).
2 Odaberite [Image Shot on This Device].

3 Slijedite upute vodica za rad na LCD zaslonu, a zatim
odaberite [Project].

Rutica elektri¢nog zuma/PHOTO ™2

W Imlmll l T

(@)

PHOTO

Rucica PROJECTOR FOCUS ™

D

"1 Prilagodite fokus projicirane slike.

"2 Rucicom elektricnog zuma pomaknite okvir za odabir koji se
pojavljuje na projiciranoj slici, a zatim pritisnite gumb PHOTO.
Za tu radnju moZete upotrijebiti i viSestruki birac.




Upotreba softvera
PlayMemories Home™

Evo Sto mozete Ciniti pomocu softvera
PlayMemories Home
Softver PlayMemories Home omogucuje vam uvoz filmova
i fotografija na racunalo, gdje ih moZete upotrebljavati na razne
nacine.

Reprodukcija
uvezenih slika

‘ - w
LN e~ b=
—_ m
L 4

— taim 3
- 2.
Uvezite slike s kamkordera. o o
- . . Dijeljenje slika )

Za Windows su dostupne i sljedece U usluzi

funkcije. PlayMemories
Online™

< You@ || O Praymemories

Prikaz slika Stvaranje  Prijenos slika
u kalendaru diskova na mrezne I

s filmovima usluge

1

Za preuzimanje programa PlayMemories Home
Program PlayMemories Home moZete preuzeti sa sljedeceg URL-a.
www.sony.net/pm/

Za provjeru racunalnog sustava
MoZete provjeriti racunalne zahtjeve za softver
na sliedecem URL-u. E E
www.sony.net/pcenv/ o =


www.sony.net/pm/
www.sony.net/pcenv/

HR
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Spajanje vanjskog medijskog uredaja

Snimac bez USB prikljucka

Spojite snimac na visestruki terminal kamkordera pomocu AV kabela
(prodaje se zasebno).

¢ Filmovi se kopiraju uz kvalitetu slike standardne rezolucije.

="~ Protok signala



Upotreba Wi-Fi
funkcije
(HDR-PJ275)

Instaliranje softvera
PlayMemories Mobile™
na pametni telefon

Najnovije informacije i
pojedinosti o funkcijama
softvera PlayMemories Mobile
potrazite na sljedecem URL-u.

. aPIayMemor‘Vi\es‘

http://www.sony.net/pmm/

Android OS

Instalirajte softver PlayMemories
Mobile sa stranice Google play.

ANDROID APP ON
> Google play
e Za upotrebu Funkcije jednog

dodira (NFC) potreban je
Android 4.0 ili novija verzija.

ioS
Instalirajte softver PlayMemories
Mobile sa stranice App Store.

* Funkcije reprodukcije jednim
dodirom (NFC) nisu dostupne
sa sustavom iOS.

Napomene

¢ Ako je na vasem pametnom
telefonu vec instaliran softver
PlayMemories Mobile, aZurirajte
ga na najnoviju verziju.

¢ Rad ovdje opisane Wi-Fi funkcije
nije zajamcen na svim pametnim
telefonima i tabletima.

* Wi-Fi funkcija kamkordera
ne moZe se upotrebljavati ako
ste spojeni na javni bezi¢ni LAN.

* Za upotrebu funkcija jednog
dodira (NFC) kamkordera
potreban je pametni telefon
koji podrzava NFC funkciju.

» Nacini rada i zasloni za aplikaciju
podloZni su promjenama
u budu¢im nadogradnjama
bez prethodne obavijesti.

eyis afuewaids

HR
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Prijenos MP4 filmova
i fotografija na pametni
telefon

Povezivanje
jednim dodirom sa
sustavom Android
koji podrzava NFC

1 Na pametnom telefonu
odaberite [Settings], a zatim
[More...] da biste provijerili
je li [NFC] omogucen.

- Wirsless & networks

NFC

2 Na kamkorderu
reproducirajte sliku koju
treba poslati na pametni
telefon.

® Prenositi moZete samo MP4
filmove i fotografije.

3 Dodirnite kamkorder
pametnim telefonom.

TSN

Napomene

* Prije toga otkaZzite nacin
mirovanja ili otkljucajte zaslon
na pametnom telefonu.

« Provjerite prikazuje li se
na LCD zaslonu kamkordera
i pametnog telefona.

¢ Nastavite dodirivati kamkorder
pametnim telefonom bez
pomicanja sve dok se ne pokrene
softver PlayMemories Mobile
(1do 2 sekunde).

¢ Ako se kamkorder ne moZe
spojiti s pametnim telefonom
putem NFC-a, pogledajte
,Spajanje bez upotrebe NFC-a"
(str. 20).

Spajanje bez upotrebe
NFC-a

1 Pritisnite gumb [=] (View
Images), a zatim odaberite
— [Edit/Copy] —
[Send to Smartphone] —
[Select on This Device] —
vrstu slike.



2 Odaberite sliku koju Zelite @ Vratite se na pocetnu

prenijeti i dodajte v, a zatim stranicu i pokrenite
odaberite — (oK. PlayMemories Mobile.

® Prikazuju se SSID i lozinka,
a kamkorder je spreman
za spajanje s pametnim
telefonom.
3 Spojite kamkorder
s pametnim telefonom
i prenesite slike.

@ Pokrenite PlayMemories
Mobile i odaberite SSID

eyis afuewaids

kamkordera.
(@ Unesite lozinku koja je
prikazana na kamkorderu Upotreba Pame![‘Pg
(samo prvi put). telefona kao bezunog
® daljinskog upravljaca
— = MoZete snimati kamkorderom
- upotrebljavajuci pametni telefon
? kao beZi¢ni daljinski upravijac.
&2 Na kamkorderu odaberite
iPh iPad — [Camera/Mic] —
[ %2 Shooting Assist] —
@ Odaberite [Settings] — [Ctrl with Smartphone].
L\/;/'g'ng;rzselrlj prikazan 2 Na pametnom telefonu
‘ _ U o ponovite 3. korak iz odjeljka
@ Unesite lozinku koja je ,Spajanje bez upotrebe
prikazana na kamkorderu NFC-a” (str. 20).
(samo prvi put). Kada upotrebljavate NFC, prikaZite
i arita o i zaslon snimanja na kamkorderu
® E(r)(.)iw:mriek{aez!:dabran 55D i dodirnite oznakom
)i jep na kamkorderu oznaku
na kamkorderu. na pametnom telefonu.
3 Rukujte kamkorderom
na pametnom telefonu.
HR
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Napomene

e Ovisno o lokalnim
elektromagnetskim smetnjama
ili moguc¢nostima pametnog
telefona, slike prikaza uzivo
moZzda se nece prikazivati bez
poteskoca.

Spremanje filmova
i fotografija na racunalo
putem Wi-Fi veze

Unaprijed spojite racunalo
na bezi¢nu pristupnu tocku
ili bezi¢ni LAN usmijerivac.

1 Instalirajte namjenski softver
na rac¢unalo (samo prvi put).

Windows: PlayMemories Home
www.sony.net/pm/

Mac: BeZi¢ni automatski uvoz

http://www.sony.co.jp/imsoft/

Mac/

e Ako je softver vec instaliran
na racunalu, aZurirajte softver
na najnoviju verziju.

2 Spojite kamkorder
na pristupnu tocku
na sljedeci nacin
(samo prvi put).
Ako se ne moZete registrirati,
pogledajte priru¢nik s uputama
za bezi¢nu pristupnu tocku ili se
obratite osobi koja je postavila
pristupnu tocku.

Ako bezZi¢na pristupna

tocka ima gumb WPS

(M Na kamkorderu odaberite
— [Setup] —
[ & Connection] —
[WPS Push].

(@ Pritisnite gumb WPS
na pristupnoj tocki koju
Zelite registrirati.

J

o
~

Ako znate SSID i lozinku

bezicne pristupne tocke

(M Na kamkorderu odaberite
— [Setup] —
[ & Connection] — [Access
point settings].

(@ Odaberite pristupnu tocku
koju Zelite registrirati, unesite
lozinku, a zatim odaberite

Access point settings @ &

Input password.

3 Ako racunalo nije pokrenuto,

ukljucite ga.


www.sony.net/pm/
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Pocnite slati fotografije

s kamkordera na racunalo.

@ Pritisnite gumb [>=] (View
Images) na kamkorderu.

® Odaberite — [Edit/
Copy] — [Send to
Computer].

o Slike se automatski prenose
i spremaju na racunalo.

* Prenose se samo
novosnimljene slike.
Uvoz filmova i veceg broja
fotografija moZe potrajati.

eyis afuewaids
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Upotreba
izbornika

1 odaberite [weny).

=)

2 Odaberite kategoriju.

T
]

3 Odaberite Zeljenu
stavku izbornika.

[ ) cancopy

Pomicite stavke
izbornika gore ili dolje.

* Odaberite da biste dovrgili
postavljanje izbornika ili se vratili
na zaslon prethodnog izbornika.

HR
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Mjere opreza

Adapter za izmjenicnu struju
Pazite da terminal baterije ne
dodiruje bilo kakve metalne
predmete kako ne bi doslo do kratkog
spoja. To moze uzrokovati kvar.

Reprodukcija slika na drugim
uredajima

Slike snimljene kamkorderom mozda
necete moci normalno reproducirati
na drugim uredajima. Takoder,
mozda necete moci normalno
reproducirati slike snimljene drugim
uredajima na kamkorderu.
Snimanje i reprodukcija

e |zbjegavajte grubo rukovanje,
rastavljanje, preinake, fizicke udarce
ili udarce, primjerice, ¢ekicem te
pazite da vam proizvod ne ispadne
i da ga ne nagazite. Budite posebno
oprezni s objektivom.

Kako biste osigurali stabilan rad
memorijske kartice, preporuc¢ujemo
da je prije prve upotrebe
formatirate kamkorderom.
Formatiranjem memorijske kartice
izbrisat ¢e se svi podaci koji su

na njoj pohranjeni i nece se moci
oporaviti. Vazne podatke spremite
na racunalo i sl.

Provijerite je li memorijska kartica
pravilno umetnuta. Ako na silu
umetnete memorijsku karticu

u pogresnom smjeru, mozete
ostetiti memorijsku karticu, utor
memorijske kartice ili slikovne
podatke.

Prije pocetka snimanja isprobajte
funkciju snimanja kako biste bili
sigurni da ce se slika i zvuk snimiti
bez ikakvih teskoca.

Televizijski programi, filmovi,
videovrpce i drugi materijali mogu
biti zasticeni autorskim pravima.
Neovlasteno snimanje takvih
materijala moze biti u sukobu sa
zakonima o autorskim pravima.

* Nije moguce dobivanje naknade

za snimljeni sadrzaj, ¢ak i ako
snimanje ili reprodukcija nisu
moguci zbog kvara kamkordera,
medija za snimanje itd.

Kamkorder nije otporan na prasinu,
curenje ili vodu.

Pazite da se kamkorder ne smoci,
primjerice, na kisi ili od morske
vode. Ako se kamkorder smoci,
mozZe se pokvariti. U nekim se
slucajevima taj kvar ne moze
popraviti.

Ne usmjeravajte kamkorder prema
suncu ili jakom svjetlu. To moze
uzrokovati kvar kamkordera.

Ne upotrebljavajte kamkorder

blizu mjesta koje proizvodi jake
radiovalove ili emitira zracenje.
Kamkorder moZda nece moci
ispravno snimati ili reproducirati
slike.

Nemojte upotrebljavati kamkorder
na pjescanim plazama i mjestima
s puno prasine. To moZe uzrokovati
kvar kamkordera.

Ako dode do kondenzacije vlage,
prestanite upotrebljavati kamkorder
dok vlaga ne ispari.

Nemojte izlagati kamkorder
mehanickom udaru ili vibracijama.
U protivnom kamkorder mozda
nece ispravno raditi ili snimati slike.
Uz to, medij za snimanje ili snimljeni
podaci mogu se ostetiti.

LCD zaslon

LCD zaslon proizveden je pomocu
tehnologije visoke preciznosti pa je
vise od 99,99% piksela spremno

za ucinkovitu upotrebu. Medutim,
mogu se pojaviti sitne crne i/ili svijetle
tocke (bijele, crvene, plave ili zelene
boje) koje su stalno prisutne na LCD
zaslonu. Te tocke uobicajeni su
rezultati proizvodnog postupka i ni
na koji nacin ne utjecu na snimanje.

oje1so
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Temperatura kamkordera

Ako upotrebljavate kamkorder bez
prekida duZe vrijeme, postat ce
veoma topao. Ne radi se o kvaru.
Zastita od pregrijavanja
Ovisno o temperaturi kamkordera

i temperaturi baterije, mozda

necete moci snimati filmove ili ¢e se
napajanje automatski iskljuciti kako bi
se zastitio kamkorder. Prikazat ¢e se
poruka na LCD zaslonu prije nego sto
se iskljuci napajanje ili viSe necete
modi snimati filmove. U tom slucaju
ostavite kamkorder isklju¢en sve dok
se temperatura kamkordera i baterije
ne spusti. Ako ukljucite napajanje
prije nego Sto se kamkorder i baterija
dovoljno ohlade, napajanje se moze
ponovno iskljuciti i mozda necete
moci snimati filmove.

Privremeno deaktiviranje
beZi¢nog LAN-a (Wi-Fi,

NFC, itd.) (HDR-PJ275)

Kada se ukrcate na zrakoplov i sl.
moZete priviemeno deaktivirati Wi-Fi
funkciju. Odaberite —
[Setup] — [ General Settings] —
[Airplane Mode] — [On].

Bezi¢ni LAN (HDR-PJ275)

Ako izgubite kamkorder ili vam

ga ukradu, ne snosimo nikakvu
odgovornost za gubitak ili Stetu
uzrokovanu ilegalnim pristupom

ili upotrebom pristupne tocke
registrirane na fotoaparatu.

Rjesavanje problema

Ako naidete na poteskoce pri

upotrebi kamkordera:

® Provjerite kamkorder Citajudi
Vodi¢ za pomoc (str. 6).

e |skljucite izvor napajanja, ponovno
ga prikljucite nakon otprilike
1 minute i ukljucite kamkorder.

e Pocetno prilagodite kamkorder.
Sve se postavke, ukljucujuci
postavku sata, resetiraju.

¢ Obratite se dobavljacu tvrtke Sony
ili ovlastenom lokalnom servisu
tvrtke Sony.



Specifikacije

Sustav

Format signala:
NTSC boja, EIA standardi
(HDR-CX240/PJ240/PJ270/PJ275)
PAL boja, CCIR standardi
(HDR-CX240E/PJ240E/PJ270E)
HD TV
Format snimanja filmova:
AVCHD (AVCHD format,
kompatibilan s ver. 2.0):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2-kanalni
Dolby Digital Stereo Creator’!
MP4:
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2-kanalni
1 Proizvedeno pod licencom
tvrtke Dolby Laboratories.
Format datoteka s fotografijama:
Kompatibilno s DCF Ver.2.0
Kompatibilno s Exif Ver.2.3
Kompatibilno s MPF Baseline
Mediji za snimanije (film/fotografija):
Unutarnja memorija
HDR-PJ270/PJ270E/PJ275: 8 GB
Memory Stick Micro (Mark2)
mediji
microSD kartica (klase 4 ili brza)
Kapacitet koji korisnik moze
upotrijebiti (pribl.)
HDR- PJ270/PJ27OE/PJ275
7,75 GB™
2y GB jednak je iznosu
od milijardu bajtova, od ¢ega
se jedan dio upotrebljava
za upravljanje sustavom i/ili
datotekama aplikacija. Moguce
je izbrisati samo unaprijed
instaliran pokazni film.
Uredaj za slike:
Senzor od 3,1 mm (vrsta 1/5.8)
CMOS

Pikseli snimanja (fotografija, 16:9):

Maks. 9,2 meggpikse\a
(4032x2272)3

Ukupno: pribl. 2 510 000 piksela
Efektivna vrijednost (film, 16:9)*4:
pribl. 2100 000 piksela
Efektivna vrijednost

(fotografija, 16:9):

pribl. 2290 000 piksela
Efektivna vrijednost

(fotografija, 4:3):

pribl. 1710 000 piksela

Objektiv:

Objektiv ZEISS Vario-Tessar
27% (opticki), 54x (Clear Image
Zoom, tijekom snimanja
filmova) 4, 320x (digitalni)
F1.9 - F4.0

Zari$na duljina:

f=2,1mm - 57,0 mm

Nakon pretvaranja u

35 m|||metarsk\ fotoaparat
Za filmove™: 29,8 mm
1-609,2 mm (16:9)

Za fotografije: 29,8 mm -
804,0 mm (16:9)

Temperatura boje: [Auto], [One

Push], [Indoor], [Outdoor]

Minimalno osvjetljenje:

6 Ix (luksa) (po zadanoj postavci,
brzina okidanja je 1/30 sekunde
(HDR-CX240/PJ240/PJ270/PJ275)
ili1/25 sekunde (HDR-CX240E/
PJ240E/PJ270E))

3 Ix (luksa) ([Low Lux] postavljeno

je na [On], brzina okidanja je

1/30 sekunde (HDR-CX240/

PJ240/PJ270/PJ275) ili

1/25 sekunde (HDR-CX240E/

PJ240E/PJ270E))

"3 Jedinstveni sustav za obradu
slike tehnologije Sony BIONZ-X
omogucuje rezoluciju slike koja
je jednaka opisanim
veli¢inama.

*4 [ SteadyShot] postavljeno je
na [Standard] ili [Off].

oje1so

HR

27



Ulazne/izlazne prikljucnice

Priklju¢ak HDMI OUT: HDMI mikro
priklju¢nica

Priklju¢ak PROJECTOR IN (HDR-PJ240/
PJ240E/PJ270/PJ270E/PJ275):
HDMI mikro prikljucnica

USB priklju¢ak: Vrsta A (ugradeni USB)

USB priklju¢nica namijenjena je samo

za izlaz (HDR-CX240E/PJ240E/

PJ270E).

Vigestruki terminal

LCD zaslon

Slika: 6,7 cm (vrsta 2.7, omjer Sirine
i visine 16:9)

Ukupan broj piksela:
230400 (960 x 240)

Projektor (HDR-PJ240/PJ240E/
PJ270/PJ270E/PJ275)
Vrsta projekcije: DLP
Izvor svjetlosti: LED (R/G/B)
Fokus: ru¢ni
Doseg: 0,5 miili vise
Omijer kontrasta: 1500:1
Rezolucija (izlaz): 640 x 360
Neprekidno vrijeme projekcije
(kada se upotrebljava prilozeni
komplet baterija):
pribl. 1h 10 min

Bezicni LAN (HDR-PJ275)

Podrzani standard:
IEEE 802.11 b/g/n

Frekvencija: 2,4 GHz

Podrzani sigurnosni protokoli: WEP/
WPA-PSK/WPA2-PSK

Metoda konfiguracije WPS
(postavljanje zasticene Wi-Fi
veze)/ru¢no

Nacin pristupa: Infrastrukturni nacin

NFC: NFC Forum vrste 3, uskladeno
s oznakom

Opcenito

Zahtjevi napajanja: Istosmjerni napon
od 3,6 V (komplet baterija),
istosmjerni napon od 5V
1500 mA (adapter za izmjeni¢nu
struju)

USB punjenje: istosmjerni napon
od 5V 800 mA

Prosjecna potrosnja energije:

Tijekom snimanja fotoaparatom
pomocu LCD zaslona pri
normalnoj svjetlini:
HDR-CX240/CX240E: 1,8 W
HDR-PJ240/PJ240E/PJ270/
PJ270E/PJ275:1,9 W

Radna temperatura: od 0 °C do 40 °C

Temperatura pohrane: od -20 °C do
40°C

Dimenzije (pribl.):
HDR-CX240/CX240E:
54,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(8/v/d) ukljucujuciispupcene
dijelove
54,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(8/v/d) ukljucujuciispupcene
dijelove, i s umetnutim
prilozenim kompletom baterija
s moguc¢noscu ponovnog
punjenja

HDR-PJ240/PJ240E/PJ270/
PJ270E/PJ275:
59,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(8/v/d) ukljucujuciispupcene
dijelove
59,0 mm x 59,5 mm x 128,0 mm
(8/v/d) ukljucujuciispupcene
dijelove, i s umetnutim
prilozenim kompletom baterija
s mogucnosScu ponovnog
punjenja

Masa (pribl.)
HDR-CX240/CX240E:
190 g samo glavna komponenta
215 g ukljucujuci priloZeni
komplet baterija s moguc¢noscu
ponovnog punjenja



HDR-PJ240/PJ240E/PJ270/
PJ270E/PJ275:

210 g samo glavna komponenta
235 g ukljucujuci priloZeni
komplet baterija s moguc¢noscu
ponovnog punjenja

Adapter za izmjenic¢nu
struju AC-UUD11

Zahtjevi napajanja: izmjenicna struja
od 100 V -240V, 50 Hz/60 Hz
Potrosnja struje: 200 mA
Potrosnja energije: 11 W
1zlazni napon: istosmjerni napon
0d 5,0V, 1500 mA
Radna temperatura: od 0 °C do 50 °C
Temperatura pohrane: od -20 °C
do +60 °C

Komplet baterija

s mogucénoscu
ponovnog punjenja
NP-BX1

Upotrijebljena baterija: litij-ionska
baterija

Maksimalan napon: 4,2 V istosmjerne
struje

Nazivni napon: 3,6 V istosmjerne
struje

Maksimalan napon punjenja: 4,2 V
istosmjerne struje

Maksimalna jakost struje pri punjenju:
1,89 A

Kapacitet: 4,5 Wh (1240 mAh)

Dizajn i specifikacije kamkordera
i dodatne opreme podlozni su
promjenama bez prethodne najave.

Procijenjeno trajanje
punjenja, snimanja

i reprodukcije prilikom
upotrebe priloZzenog
kompleta baterija

HDR-CX240/CX240E

Vrijeme punjenja (minute):

Adapter za 155
izmjeni¢nu struju
(prilozen)

Racunalo 275

Vrijeme snimanja (minute):

Bez prekida 130

Prosjecno 65
Vrijeme reprodukcije 210
(minute):

HDR-PJ240/PJ240E/PJ270/PJ270E/
PJ275

Vrijeme punjenja (minute):

Adapter za 155
izmjenic¢nu struju
(prilozen)

Racunalo 275

Vrijeme snimanja (minute):

Bez prekida 125

Prosjecno 60

Vrijeme reprodukcije 210
(minute):

* Vrijeme punjenja izmjereno je
prilikom punjenja kamkordera
na sobnoj temperaturi od 25 °C,
bez upotrebe pomocnog kabela
za USB vezu.

* Vrijeme snimanja i reprodukcije
izmjereno je prilikom upotrebe
kamkordera na temperaturi
od 25 °C.

oje1so
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* \/rijeme snimanja izmjereno

je prilikom snimanja filmova uz
zadane postavke ([EHREC Mode]:
[Standard HQ ], [Dual Video REC]:
(On]).

Prosjecno vrijeme snimanja
prikazuje vrijeme kada ponavljate
snimanje s pokretanjem/
zaustavljanjem, prebacujete
[Shooting Mode] i zumirate.

Zastitni znakovi

AVCHD, AVCHD Progressive, logotip

AVCHD ilogotip AVCHD Progressive

zastitni su znakovi tvrtki Panasonic

Corporation i Sony Corporation.

Memory Stick i ; zastitni su

znakovi ili registrirani zastitni

znakovi tvrtke Sony Corporation.

Blu-ray Disc™ i Blu-ray™ zastitni

su znakovi tvrtke Blu-ray Disc

Association.

Dolby i simbol dvostrukog D

zastitni su znakovi tvrtke

Dolby Laboratories.

Pojam HDMI i HDMI High-Definition

Multimedia Interface te logotip

HDMI zastitni su znakovi ili

registrirani zastitni znakovi tvrtke

HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim

Americkim Drzavama i drugim

drzavama.

Microsoft, Windows i Windows Vista

registrirani su zastitni znakovi

ili zastitni znakovi tvrtke

Microsoft Corporation u Sjedinjenim

Drzavama i/ili drugim drzavama.

Mac i Mac OS registrirani su zastitni

znakovi tvrtke Apple Inc.

u Sjedinjenim Drzavama i drugim

drzavama.

 Intel, Intel Core i Pentium zastitni
su znakovi tvrtke Intel Corporation
u SAD-u i/ili drugim drzavama.

e Logotip microSDXC zastitni je znak
tvrtke SD-3C, LLC.

* Android, Google Play zastitni su

znakovi tvrtke Google Inc.

HR *® iOS registrirani je zastitni znak tvrtke
30 Cisco Systems, Inc.

o Wi-Fi, logotip Wi-Fi, Wi-Fi
PROTECTED SET-UP registrirani su
zastitni znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

o N Mark je zastitni znak ili registrirani
zastitni znak tvrtke NFC Forum, Inc.
u Sjedinjenim Americkim Drzavama
i drugim drzavama.

e Facebook i logotip ,f" zastitni
su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Facebook, Inc.

® YouTube i logotip YouTube zastitni
su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Google Inc.

e iPhone i iPad registrirani su zastitni
znakovi tvrtke Apple Inc. u
Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama
i drugim drzavama.

Svi drugi ovdje navedeni nazivi

proizvoda mogu biti zastitni znakovi

ili registrirani zastitni znakovi drugih

tvrtki. Osim toga, simboli ™ | ® ne

navode se uvijek u ovom priru¢niku.



Dijelovi i kontrole

Brojke u zagradama odnose se
na referentne stranice.

[1] Ruica elektri¢nog zuma
(12,13)

Gumb PHOTO (13)

[8] Oznaka N (20) (HDR-PJ275)
NFC: Near Field
Communication

[4] Prekida¢ LENS COVER (12, 13)

[5] Objektiv (objektiv ZEISS)

[6] Ugradeni mikrofon

[1] Rucica PROJECTOR FOCUS
(16) (HDR-PJ240/PJ240E/
PJ270/PJ270E/PJ275)

Visestruki birac (10)

[8] Gumb [=] (View Images) (14)

[4] Gumb PROJECTOR (16)
(HDR-PJ240/PJ240E/PJ270/
PJ270E/PJ275)

LCD zaslon

[6] Objektiv projektora
(HDR-PJ240/PJ240E/PJ270/
PJ270E/PJ275)

.

A
gy T

b

)

Zvucnik

[2] Utor memorijske kartice (11)

Pristupna Zaruljica
memorijske kartice (11)

[4] Priklju¢ak HDMI OUT

[5] Priklju¢ak PROJECTOR IN (16)
(HDR-PJ240/PJ240E/PJ270/
PJ270E/PJ275)

Zaruljica POWER/CHG
(punjenje) (9)

[2]Gumb START/STOP (12)

Omca za remen za nosenje
na ramenu

[4] Visestruki terminal
Ovaj terminal ne podrzava
adapterski kabel VMC-AVM1
(prodaje se zasebno).
Ne moZete upotrebljavati
dodatnu opremu putem
prikljucnice za A/V daljinski
upravljac.
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[5] Remen za hvatanje
[6] Ugradeni USB kabel (8)

[1] Navoj za tronozac

[2] Poklopac baterije (8)

[8] Rucica za otpustanje baterije
(4] Komplet baterija (8)

| Za udvrséivanje remena
za hvatanje
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Dodatne informacije o ovom proizvodu
i odgovore na Cesto postavljana pitanja
potraZite na nasem web-mjestu

za korisnicku podrsku.

http://www.sony.net/
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